Aligemeine Lieferbedingungen des Unternehmens Gerresheimer Momignies S.A.

1. Angebot und Vertragsschluss

1) Fir alle Angebote und Auftrége sind ausschlieBlich
Artikel 1 des belgischen Code de Commerce (+
ihre Anwendung nicht ausdriicklich abgelehnt haben.

2) Unsere Angebote sind freibleibend. Der Veertrag kommt erst mit unserer Auftragsbestétigung zustande, sofern nicht anderweitiq bereits ein schrifticher Vertrag
geschlossen oder der Auftrag ohne Besttigung ausgefiifrt worden ist.

Diese gelten nur gegeniiber Kaufleuten im Sinne von
von Bestellern haben fiir uns auch dann keine Giltigkett, wenn wir

unabhéngig davon, ob die Ware ohne oder nach Verarbeitung oder Befiilung weiter verkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Besteller
auch nach der Abtretung erméchtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon unbertihrt. Wir verpfiichten uns jedoch, die Forderungen
nicht einzuziehen, solange der Besteller nicht in Zahlungsverzug gerét, kein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt ist oder Zahlungseinstellung
vorliegt. Ist dies aber der Fall, so kinnen wir verlangen, dass der Besteller uns die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zur
Beitreibung erforderiichen Angaben macht, die dazugehdrigen Unterlagen aushandigt und den Schuldnem (Dritten) die Abtretung mitteilt gemé Artikel 1690 des
belgischen Code civil

5) Die Verarbeitung oder Umbildung der Ware durch den Besteller wird stets fir uns vorgenommen. Wird die Ware mit anderen, uns nicht gehtrenden
Gegenﬁanden verarbeftet, So enwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Wertes der Ware (Faktura-Endbetrag, einschiieBlich

3) Vorbehaltich anderer schrifticher Vereinbarungen sind alle Vereinbarungen, die zwischen uns und dem Besteller zwecks
Vertragsverhéltnisses getroffen werden, in den vorliegenden Lieferbedingungen enthalten.

4) An Abbildungen, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behatten wir uns Eigentums und Urheberrechte vor. Dieser Grundsatz gitt insbeson-
dere auch fiir solche schriftichen Unterlagen, die als ,vertraulich bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an Dritte bedarf der Besteller unserer ausdrickichen
schriftichen Zustimmung.

g unseres

2. Umfang der Leistungspflicht

1) Fiir den Umfang der Leistungen ist unsere schriftiche Auftragsbestatigung bzw. Rechnung Liefertermine sind es sei denn, sie sind
ausdriicklich als verbindiich bezeichnet worden. Hat der Besteller Formen, Armlerungswle oder sonsnge Beistellungen zu erbringen, o beginnt die Frist nicht vor
deren Eingang zu laufen. Die Lieferung erfolgt nach MaRgabe der
2) Diel von Mustern, Qualittsspezf und P
nicht als solche ausgelegt verden.

3) Wir sind unter Berticksichtigung der Gegebenheiten des Einzeffalls zu Teilleistungen berechtigt. Die dariiber erteiften Rechnungen sind unabhéngig von der

ie dar und kann

\attemjeghcherArtstelltkeme aftenheits und

Gesamtleferung zahibar. .

4) Aufgrund der produktionsbedingten Unméglichkeit einer jedk Ubereinstimmung der Bestellmengen mit den Produkfionsmengen behalten
wir uns fiir F Produkte von bzw. bezliglich der in der Bestellung genannten und von uns zu liefer-
nden Mengen wie folgt vor

Bei einer bestellten Produktionsmenge bis 100.000 Stiick des Produktes: + 20 %

Bei einer bestellten Produktionsmenge ab 100.001 Stiick des Produktes: + 10 %.

Der Besteller ist verpflichtet, die vorgenannten Mengenabweichungen zu akzeptieren und die produzierten und angelieferten Mengen anzunehmen und ver-
tragsgemaB zu bezahlen.

Im Falle von einzelnen Lieferabrufen (zB. innerhalb eines Rahmenliefervertrages) sind unabhangig von den vorstehend beschriebenen Toleranzgrenzen
Mengenabweichungen bis zu +10 % (AL im Verhaltnis zur diesbezliglich tatséchiich bspw. per LKW angelieferten Menge) zuléssig.

5) Desgleichen sind durch die Fabrikation bedingte tbliche Abweichungen in Mafen, Inhatt, Gewichten und Farbtonen gestattet. Angaben des Lieferanten tber
MaBe und Gewichte werden nach bestem Gewissen gemacht.

6) Tiitt der Besteller unberechtigt von einem erteitten Aufirag aurick, konnen i 15 % des fiir die durch die Bearbeitung des Aufirages ent-
standenen Kosten und fiir entgangenen Gewinn fordern. Dabei behalten wir uns das Recht vor, einen hoheren tatsachich entstandenen Schaden geltend zu
machen.

7) Soweit nicht anders schriftich vereinbart, erfolgen alle Lieferungen und verstehen sich alle von uns genannten Preise auf der Basis ,ex works* (Incoterms 2000).
8) Fiir an uns vom Besteller tbersandte Muster und Vorlagen leisten wir im Falle von Verlust oder Beschadigung keinen Ersatz.

9) Angelieferte Gegensténde sind, auch wenn sie sind, vom Besteller éngig von Gewahrleistungsanspriichen unverziiglich ent-
gegenzunehmen.

3, Lieferzeit

1) Der Beginn der von uns angegebenen Lieferzet setzt ie Abkldrung aller technischen Fragen voraus. Die Einfiltung unserer Lieferverpfichtung setzt weiter
die und 3e Erfillung der Verpfi des Bestellers voraus.

2) Kommt der Besle\ler in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige Mitwirkungspfiichten, so sind wir berechtigt, einen Ersatz fiir den uns insoweit
entstehenden Schaden einschiieBlich etwaiger Mehraufwendungen zu verlangen.

3) Sofern die Voraussetzungen von Zifer 3 Abs. 2 vorliegen, gent i Gefahr eines zuféligen Untergangs oder einer uféligen Verschlechterung der Kaufsache
spatestens in dem Zeitpunkt auf den Besteller tber, in dem dieser in Annahme oder Schuldnerverzug geraten ist.

4. Preis und Zahlung

1) Die Preise verstehen sich als Nettopreise zuziiglich Mehrwertsteuer in der gesetzlichen Hohe am Tag der Rechnungsstellung. Soweit im Einzelfall vereinbart

ist, die Ware an den Besteller oder andere Orte auszuliefern, hat der Besteller die Kosten fiir Transport, Verpackung und Versicherung zu tragen.

2) Wir behatten uns das Recht vor, nach rechtzeitiger Benachrichtigung des Kaufers und vor Lieferung der Ware den Warenpreis in der Weise anzuheben,

wie es aufgrund der allgemeinen auBerhalb unserer Kontrolle stehenden Preisentwicklung (wie efwa Wechselkursschwankungen, Wahrungsregularien,

Zoll\énderungen, deuticher Anstieg von Material oder Herstellungskosten) erforderlich oder aufgrund der Verdnderungen der Beziehungen zu unseren (Vor)

Lieferanten ndiig ist.

3) Wechsel und Schecks werden nur nach vorheriger Vereinbarung erfiilungshalber und vorbehalich der Diskontfahigkeit angenommen. Samtiiche fir die

Einldsung von Wechseln, Uberweisungen und Schecks anfallende Spesen trégt der Kaufer.

4) Bei verspéteter Zahlung werden Félligkettszinsen in Hohe des durch das Gesetz vom 2. August 2002 zur Bekémpfung von Zahlungsverzug im
festgelegten Zinssatzes, jedoch von 8 % p.a. berechnet. Die Geltendmachung eines weiteren Verzugsschadens bleibt uns vorbe-

halten.

5) Bei Nichteinhaltung der Zahlungsbedingungen oder bei Bekanntwerden von Umsténden, welche die K it des Bestellers & wie ZB.
lliquiditat, Zahlungsunféhigket, Wechselproteste oder Volstreckungsmafnahmen, werden sémtiiche Forderungen sofort falig. In diesem Fall sind wir berechiigt,
noch ausstehende Lieferungen und Leistungen nur gegen oder oder nach Ablauf einer

) zu den anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fir die durch Verarbeitung entstehende Sache gt im Ubrigen das gle-
iche wie fiir die unter Vorbehalt gelieferte Ware.
6) Wird die Ware mit anderen, uns nicht gehérenden Gegenstanden untrennbar vermischt, so enwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhalnis
des Wertes der Ware (Faktura-Endbetrag, einschiieBlich ) zu den anderen vermi Gegenstanden zum Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt
die Vermischung in der Weise, dass die Sache des Bestellers als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Besteller uns anteilig Miteigentum
{ibertrégt. Der Besteller verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder Miteigentum fir uns.
7) Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Bestellers insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert unserer Sicherheiten die
2u sichernden Forderungen um mehr als 10 % tbersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt uns.

Il Fiir alle Kunden mit Sitz in Frankreich gilt die nachfolgende Fassung dieser Ziffer 8 :

1) Grundsatz
Eswird vereinbart, dass sé ¢l isch Verkéiufer und dem Kéufer unter der ausdriicklichen Bedingung erfolgen, dass
das Eigentum an der gelieferten Ware erst nach vollstandiger des Kaufp und der durch den Kaufer auf diesen iberge-

ht. Der Kéufer verpflichtet sich, bis zur vollstindigen Bezahlung des Kaufpreises und der Nebenkosten nicht iiber die Ware in gleich welcher Weise
(auBer Abs. 6) hier unten zu verfiigen und den Verkéufer unverziiglich von allen Einwirkungen Dritter, die zum Ziel oder als Wirkung eine
Beeintréchtigung seines Eigentumsrechts haben, in Kenntnis zu setzen.

2) Gefahriibergang und Versicherung

Die Gefahr geht mit der Bereitstellung der Ware auf den Kaufer tiber. Der Kéufer verpflichtet sich:

-die Ware ab Bereitstellung auf seine Kosten zugunsten des Verkéufers zu versichern,

-die Zahlung der Versicherungsbeitrége auf erste Anforderung des Verkéufers zu belegen,

-Entschédigungszahlungen, auf die er Anspruch hétte, nur mit Zustimmung des Verkaufers anzunehmen und erst nach vollsténdiger Bezahlung der
F des Verkéufers selbst Anspriiche auf die ganze oder einenTeil der Entschadigung geltend zu machen,

-bei Schaden auch Teilschaden, der Ware den Verkéufer hiervon unverziiglich zu informieren,

-den Verkaufer hiermit zu ermachtigen, von Dritten geschuldete Entschadigungszahlungen einzuziehen, damit diese bis zur Hohe der gesamten
Forderung mit dieser verrechnet werden kdnnen.

3) Identifizierung

Die Identifizierung der Vorbehaltsware ergibt sich aus den Unterlagen des Verkéufers, die diese beschreiben und auf vorliegenden Eigentumsvorbehalt
Bezug nehmen, insbesondere schriftliche Ver-einbarungen, Auftragshestétigungen, Lieferscheine, Rechnungen, Kontoausziige und Briefe. Im Hinblick
auf die Kenntlichmachung gegeniiber Dritten behélt sich der Verkéufer das Recht vor, an den Waren Plaketten, Anschldge oder sonstige
Identifizierungsmittel, selbst oder durch den Kaufer, der dies unverziiglich zu tun hat, an-zubringen oder anbringen zu lassen.

4) Inverzugsetzung und Riickgabeverweigerung

Fiir den Fall der Nichtzahlung des ganzen oder eines Teils des Kaufpreises und sobald der Verkaufer, statt die Ware wieder an sich zu nehmen durch
Einschreibebrief mit Riickschein, seinen unwiderruflichen Willen erklért hat, diesen Eigentumsvorbehalt geftend zu machen, ist der Kéufer verpflichtet,
die erhaltene Ware auf seine Kosten an den Verkaufer zuriickzugeben. Diese Willenserkldrung ist die einzig erforderliche Formalitét, um den Kaufer
2ur Riickgabe der Ware an den Verkéufer zu zwingen.

Erfiillt der Kéufer diese Riickgabeverpflichtung nicht unverziiglich, kann er hierzu durch einstweilige Verfiigung gezwungen werden, die den Verkaufer
in Anwendung dieses Eigentumsvorbehalts erméchtigt, die Ware beim Kéufer oder an jedem anderen Ort aus-schlieBlich auf Kosten des Kéufers
2uriickzunehmen.

5) Auswirkungen auf den Kaufvertrag

Von der Ausiibung des Eigentumsvorbehalts unberiihrt bleiben die Anspriiche des Verkdufers auf Erfilllung, Riickabwicklung des Vertrages und
Schadensersatz. In jedem Fall ist der Verkaufer berechtigt bei Nichtzahlung und nach einfacher Abmahnung, die Aufhebung des Vertrags zu verlan-

gen.
6) Weiterverkauf

Der Kéufer darf die Waren im Rahmen seinen normalen Geschaftbetriebs nur weiterverduBern, sofer er

a) dem Verkéufer gegeniiber mit seinen Zahlungen nicht in Verzug ist und

b) mit seinen jeweiligen Kaufern einen Eigentumsvorbehalt vereinbart hat, der mindestens dieselben Verpflichtungen wie diese Klausel enthalt, und
) dem Verkéufer hieriiber alle Nachweise erbracht hat.

Der Kaufer verpflichtet sich, auf erste Anforderung des Verkéufers alle erforderlichen Formalitéten auf seine Kosten zu erfiillen, da-mit der Verkaufer
jedem Dritten seine Rechte entgegenhalten kann.

Erfilt der Kaufer die genannten Formalitéten nicht, behélt sich der Verkaufer das Recht vor, diese auf Kosten des Kéufers vorzunehmen, Der Kaufer
verpflichtet sich dem Verkéufer hierfiir alle erforderlichen Auskiinfte zu geben. Hierzu kann der Kaufer durch eine einstweilige Verfiigung gezwungen
werden.

9. Gewahrleistung
1 fir die Qualitat und Herstellung der Erzeugnisse sind die vereinbarte Spezifikation bzw. die Muster, die wir dem Besteler zur Priifung vorgelegt

nen Nachfrist vom Vertrag zurtickzutreten und Scha-densersatz zu verlangen. Weitergehende gesetzliche Rechte bleiben hiervon unbertirt.

6) Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskréftig festgestelt, oder von uns anerkannt

haben. Sofern keine gesonderte Speziikation vereinbart ist und keine Voriage von Mustern erfolgt, git insowedt ausschlieBich dii von uns schriftich dargelegte

sind.

5.Verpackung

1) Soweit nicht in der Bestellung ausdriicklich abweichend vereinbart, erfolgt die Verpackung nach unserer Wahl. Einwegverpackungen wird der Kufer ord-
nungsgemas auf eigene Kosten entsorgen. Soweit solche Einwegverpackungen wiederverwendet werden, sind auf der Verpackung angebrachte Produkt und
Firmenhinweise unkenntlich zu machen.

2) Zur Wig g bestimmte welche in unserem Eigentum oder dem Eigentum von Dritien stehen, wie zum Beispiel Paletten, bleiben
unser Eigentum bzw. Eigentum des Dritten. Sie werden dem Besteller nur zur voribergehenden bestimmungsgemaen Verwendung Gberlassen und sind an uns
auriickzugeben. Der Besteller st jedoch berechtigt, gelieferte Poolmaterialien gegen andere in entsprechender Qualitét und Menge zu tauschen, sie zur Abholung
durch uns oder den fiir uns jewells tétigen Poolhalter bereitzuhalten und an uns bzw. den Poolhalter herauszugeben. Werden Verpackungen nicht spétestens drei
Wochen nach Lieferung ohne jegliche Kosten fiir uns und in gebrauchsfahigem Zustand an uns bzw. den Poolhalter zuriickgegeben, so sind wir berechtigt, diese

dem Kéufer zum Wi preis unter eines Abzugs ,neu fiir alt" zu berechnen. Der Abzug entféilt, wenn neue Verpackungen einge-
setzt wurden.
6.Werkzeuge, ile oder sonstige

1) Werkzeuge und Formen bleiben in jedem Fall unser Eigentum bzw. werden uns gegebenenfalls tbereignet; zur Herausgabe sind wir nicht verpfichtet. Dies it

auch, wenn uns der Besteller die Herstellungs undioder Anschaffungskosten fiir die Formen ganz oder teilweise vergiitet hat und ihre Herstellung auch auf die

Mitwirkung oder Anregungen des Bestellers zuriickzufiihren ist.

2) Ist vereinbart, dass Formen fir einen bestimmten Besteller nur fiir Auftrége dieses Bestellers verwendet werden, gitt dies nur, solange der Besteller seinen

Zahlungs und Abnahmeverpfiichtungen vollsténdig nachkommt.

3) Sowett sicgger Besteller an den Kosten fir die Formen betelligt hat, erfolgt hierfilr nach Beendigung der Lieferbeziehung kein gesonderter finanzieller Ausgleich

von unserer Seite.

4) Fiir Werkzeuge (z.B. Formen), di von uns zur Erledigung von Auftrégen des Bestellers durch uns oder in unserem Aufirag durch einen Dritten angefertigt wer-

den, wird der Besteller mit einem jeweils zu vereint Anteil fir die belastet. Dieserist zur Halfte bei Bestellung, zur Halfte nach Empfang

der Pilotmuster (auch wenn noch Anderungen nétig werden) ohne Skontoabzug zu bezahlen. Bei Formen und Werkzeugen, die speziell fiir den Besteller ange-

fertigt werden, trégt der Besteller alle anfallenden Kosten.

5) Anderungen der Werkzeuge vor Fertigstellung, die eine Veerschiebung der Vorlage der Pilotmuster nach sich ziehen, berechtigen uns, die sofortige Erstattung

des bis dahin aufgewendeten Anteils fir die Werkzeugkosten zu fordern.

6) Wird vom Besteller innerhalb von sechs Monaten nach Fertigung der Werkzeuge kein bindender Auftrag zur Lieferung entsprechender Waren erteit, so sind

wir berechtigt, auch die Differenz zwischen dem gezahiten Anteil und den vollen Werkzeugkosten zu berechnen.

7) Wir bestimmen nach unserem alleinigen Ermessen, ob der Anteil fiir die Werkzeugkosten dem Besteller in der Weise erstattet werden kann, dass die

Rechnungen {iber die einzelnen Warenlieferungen aus diesem Werkzeug um 5 % des reinen Warenwertes gekiirzt werden, hochstens aber bis zur Hohe des

Gesamibetrages des vom Besteller zu ragenden Antels an den Werkzeugkosten. Die Kosten fir Anderungen von Werkzeugen auf Veranlassung des Bestellers

trégt dieser; sie werden nicht erstattet.

8) Wir bewahren die Werkzeuge fiir Nachbestellungen sorgfétig auf, versichemn sie gegen F aden und (i ihre Die Kosten fiir

den Ersatz unbrauchbar gewordener Werkzeuge tragen wir nur, wenn wir dies zu vertreten haben. Unsere Aufbewahrungspflicht erlischt, wenn vom Besteller

innerhalb von zwei Jahren nach der letzten Lieferung keine weiteren Bestellungen eingegangen sind.

9) Soweit Kosten fiir Prifeinrichtungen, Vorrichtungen und sonstige Spezialeinrichtungen anfallen, sind diese vom Besteller auf eigene Kosten und Gefahren bei

uns beizustellen. Die Einrichtungen bleiben Eigentum des Bestellers. Der Besteller haftet fiir alle Sach und Personenschéden sowie allgemein fiir alle anderen
Schaden an Prii die uns vom ihm zur Verfiigung gestellt wurden.

10) Erfolgen Be\stellungen durch den Besteller,ist dieser ve(pﬂlchtet sie frei Werk anzuliefern, und zwar rechtzeitig, in einwandfreier Beschaffenheit undin solchen

Mengen, dass uns eine ununterbrochene Verarbenung mogllch ist.

11) Bei nicht oder ist der Besteller verpflichtet, dadurch entstehenden Mehrkosten zu vergiiten. Wir

behalten uns in solchen Fallen vor, die Herstellung zu unterorechen und erst zu einem spateren Zeitpunkt wieder aufzunehmen.

7. Schutzrechte

1) Haben wir nach Zeichnungen, Modellen oder Muster des Bestellers zu liefern, so steht der Besteller dafiir ein, dass Schutzrechte Dritter hierdurch nicht ver-
letzt werden. Er hat uns von Ansprilchen Dritter freizustellen. Wird die Herstellung oder Lieferung von einem Dritten unter Berufung auf ein ihm gehdrendes
Schutzrecht untersagt, so sind wirohne Priifung der Rechtslage - berechtigt, die Arbeiten einzustellen und Ersatz der aufgewendeten Kosten zu verlangen

2) Uns ibertassene Zeichnungen und Muster werden auf Wunsch zuriickgesandt; im Ubrigen sind wir berechtigt, die Zeichnungen und Muster 3 Monate nach
Abgabe unseres Angebots zu vernichten.

8. Eigentumsvorbehalt

1) Fir alle Kunden weltweit mit Sitz auBerhalb Frankreichs gilt die nachfolgende Fassung dleser Ziffer 8:

1) Wir behalten uns das Eigentum an der Ware bis zum Eingang aller Zahlungen aus der bestehenden Geschaftsverbindung mit dem Besteller vor. Dieser
Vorbehalt bezieht sich auf den anerkannten Saldo der geschuldeten Betrége. Bei vertragswidrigem Verhatien des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug,
sind wir berechtigt, die Ware zuriickzunehmen. In der Zuriicknahme der Ware durch uns liegt kein Riickiritt vom Vertrag, es sei denn, wir héten dies ausdriick-
lich schriftich erklart. In der Pféndung der Ware durch uns liegt stets ein Riickiritt vom Vertrag. Wir sind nach Riicknahme der Ware zu deren Verwertung befugt,
der Verwertungserlds ist auf die Verbindiichkeiten des Bestellersabziglich angemessener Verwertungskosten - anzurechnen.

2) Der Besteller ist verpflichtet, die Ware pfleglich zu behandeln; insbesondere ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen Feuer, Wasser und
Diebstahlsschéden aus-reichend zum Neuwert zu versichern. Sofern Wartungs- und Inspektionsarbeiten erforderiich sind, muss der Besteller diese auf eigene
Kosten rechtzeftig durchfiihren.

3) Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat uns der Besteller dies unverziiglich schriftich mitzuteilen, damit wir gegebenenfalls geeignete Rechtsmittel
einlegen kbnnen. Sowet der Dritte nicht in der Lage ist, uns die gerichtlichen und auBergerichtiichen Kosten eines Rechtsmittels zu erstatien, hatet der Besteller
fiir den uns entstandenen Ausfall

4) Der Besteller ist berechtigt, die Ware im ordentlichen Geschéftsgang weiter zu verkaufen; er tritt uns jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des Faktura-
Endt (einschlieBlich ) unserer Forderung ab, die ihm aus der WeiterverauBerung gegen seine Abnehmer oder Dritte erwachsen, und zwar

der Erzeugnisse.

) Soweit dies nicht ausdriicklich in der jeweiligen Bestellung vereinbart st, tbernehmen wir fiir die Qualitét und Herstellung der von uns gelieferten Ware keine
Garantie und kein Beschaffungsrisiko, insbesondere keine Beschaffenheits und Haltbarkeitsgarantie auer den Garantien, zu denen wir gesetziich oder aufgrund
der vorliegenden Lieferbedingungen verpflichtet sind.

3) Filr die richtige Gestaltung/Konzeption der Erzeugnisse sowie fiir ihre Eignung fiir einen bestimmten Zweck trégt der Besteller allein diie Verantwortung. Dieser
Grundsatz it auch, wenn der Besteller bei der Entwicklung des Erzeugnisses von uns beraten wurde.

4) Méngelanspriiche des Bestellers setzen voraus, dass dieser seinen gesetzlichen Untersuchungs-und Riigeobli i 4

ist. Gleiches gl iir sonstige Schadenersatzanspriiche des Bestellers.

5) Sowet ein Mangel der Kaufsache vorlieg, ist der Besteller nach seiner Wahl zur Nacherfilung in Form einer Méngelbesedtigung oder zur Lieferung einer neuen
méngelfreien Sache berechtigt. Im Fall der Méngelbeseitigung sind wir verpfichtet, alle zum Zweck der
besondere Transport, Wege, Arbeits- und Materialkosten zu tragen, soweit sich diese nicht dadurch erhthen, dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als
dem Erfillungsort verbracht wurde.

6) Schigt die Nacherfiilung fehl (vgl. Zifer 5 oben), so ist der Besteller nach seiner Wahl berechtigt, Riickgangigmachung des Vertrages (Ricktrit) oder
Herabsetzung des Kaufpreises (Minderung) zu verlangen. Diese Option steht jedoch nur fiir den Fall offen, dass die Mangelbeseitigung oder der Ersatz des man-
gelhaften Erzeugnisses unverhaftnismaBig und fiir den Besteller nicht akzeptabel ist.

7) Bei einer nur geringfiigigen Vertragswidrigkett, insbesondere bei nur geringfiigigen Méngeln, steht dem Kunden jedoch kein Riickirittsrecht zu.

10. Haftung
1) Wir haften lediglich im Falle von durch uns oder durch einen unserer Erfillungsgehilfen verschuldeter Arglist oder grober Fahridssigkeit. In diesem Fall
beschrénkt sich unsere Haftung au die Wiederguimachung sichibarer, direkter, personicher und sicher festgestelter Schéden, die dem Besteller entstanden sind,
unter Ausschiuss eines Ersatzes aller indirekten oder immaterielen Schaden wie zusdzich entstandene Kosten, Einkommensverlust, Gewinnausfall,
Verlust oder E von Daten und Aufirage.

2) Wir haften jedoch nach den gesetzlichen Bestimmungen, wenn der Besteller infolge eines von uns zu verantwortenden VerstoRes oder einer Fahridssigkeit ver-
stirbt oder einen Personenschaden erleidet.
3) Wir haften nicht fir Schéden, die aufgrund nicht eingehaltener Pfichten des Bestellers eingetreten sind.

4) Im Falle unserer Haftung wegen Lieferverzug gemé der oben dargelegten Bestimmungen ist ein Anspruch des Bestellers wegen Verzdgerung der Leistung
bei Li inen oder indlichen Lieferfristen der Hohe nach auf 5 % des vereinbarten Kaufpreises fiir die jeweilige Lieferung beschrénkt.

5) Unsere Haftung fiir versicherte Risiken ist je Schadensfall auf die Haftungssumme der von uns abgeschlossenen Versicherung beschrénkt.
6) Wir bieten dem Besteller zu einem héheren Kaufpreis hohere Haﬁungssummen an (nachfolgend , Tarifwahl). Entscheidet sich der Best eIIer im Rahmen dieser
Tarifwah fir eine Haftungserweiterung und haften wir fi einen Schaden, fir den in Belgien im Rahmen Ublicher Versi
erlangt werden kann, so haften wir maximal in Hohe des doppelten Werles der jewelligen Lieferung. Ferner sind wir berei in Elnzelfallen eine zusétziiche
Versicherungsdeckung auszuhandeln, fiir die der Kunde die zusétzlich entstehenden Kosten tragt.
7) Soweit wir Auftrége im Namen und auf Rechnung des Kunden und mit dessen Zustimmung an Dritie vergeben, haften wir nur fiir die sorgféltige Auswahl und
Uberwachung des Dritten.
8) Liegt ein den Schaden Ereignis im Verantwor von Dritten und haften wir hierfiir gegeniiber dem Besteller, so treten wir dem
Abnehmer auf dessen Anforderung eventuelle Anspriiche gegen den Schadensverursacher ab.Liegen gleichzeitig die Voraussetzungen einer Haftung durch uns
vor, kann der Abnehmer uns erst in Anspruch nehmen, wenn die Geltendmachung der Anspriiche gegen den Schadensverursacher endgiitig fehlschlagt oder
unzumutbar ist.
9) Soweit die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz zwingend ist, bleibt diese unberiihrt
10) Eine weitergehende Haftung auf Schadensersatz als in dieser Ziffer 10. vorge-sehen st ungeachtet der Rechtsnatur des geltend gemachten Anspruchs aus-

Dies gilt iche aus bei wegen sonstiger Pflichtverletzungen oder wegen

deliktischer Anspriiche auf Ersatz von Sachschaden

11, Hohere Gewalt

Unvorhergesehene Betriebsstrungen, Uberschreitungen der Lieferfrist oder Lieferausfélle unserer L\eferanten (einschieBlch Lieferanten unseres Konzerns),
Arbeitskrafte, Energie- oder Rohstoffmangel, Streiks, Aussperrungen, Schwierigkeiten bei der Bere behdrdliche
Verfiigungen und Falle hoherer Gewalt befreien fiir die Dauer der Stérung und im Umfang ihrer Wirkung die davon betrofiene Partei von der Verpfiichtung zur
Lieferung bzw. Annahme.

Dies gt entsprechend, wenn die Hindernisse wahrend eines bereits vorliegenden Verzugs eingetreten sind.

Verzogert das unvorhergesehene Ereignis die Erfillung der Vertragspfiichten langer als einen Monat, so ist jede Partei unter Ausschiuss aller weiteren
Forderungen berechtigt, hinsichtlich der von der Liefer bzw. Abnahmestorung betroffenen Menge vom Vertrag zurlickzutreten.

Macht das unvorhergesehene Ereignis die Einhaltung der Vertragspflichten unverziiglich und endgiltig unmdglich, so ist jede Partei berechtit, hinsichtiich der
von der Liefer bzw. Abnahmestérung betroffenen Menge vom Vertrag zuriickzutreten.

12. Allgemeine Bestimmungen
1) Sémtiiche Anderungen des Vertragsverhéltnisses bedirien der Schriftiorm.
2) Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen unwirksam sein oder werden, so wird dadurch die Giltigkeit dieser Bedingungen und des Vertragsverhaltnisses
2wischen den Parteien im Ubrigen nicht berhrt.

3 Eilg\h ausschlieBlich das belgische Recht, soweit nichts anderes vereinbart ist. Die Bestimmungen des UN-Kaufrechts (CISG) sind ausdriicklich aus-
geschlossen.

4) Erfillungsort und Gerichtsstand ist unser Geschaftssitz; wir sind jedoch berechtigt, den Besteller an dem fiir seinen Wohnsitz zusténdigen Gericht zu verkla-

en.
5) Wenn und soweit der Besteller in einem gerichtiichen Verfahren gegen uns unteriiegt, wird er uns die hiermit in Zusammenhang stehenden Kosten, ein-
schiieBlich Anwaltskosten, gemaB Artikel 1022 der belgischen Prozessordnung (code judiciaire) und der diesbeziiglichen Ausfiihrungserlasse ersetzen. Gleiches
gilt fiir alle Kosten, die uns im Zusammenhang mit der Vollstreckung oder Anerkennung von Titeln gegen den Besteller entstehen.

Stand : Dezember 2009.



